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SESTA SMERNICE RADY
ze dne 17. prosince 1982,

zaloZena na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o rozdéleni akciovych
spolecnosti

(82/891/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského spolecen-
stvi, a zejména na ¢l. 54 odst. 3 pism. g) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze koordinace upravena ¢l. 54 odst. 3 pism. g)
a v Obecném programu pro odstranéni omezeni svobody usazovani ()
zapocala smérnici 68/151/EHS (5);

vzhledem k tomu, Ze koordinace pokraovala smérnici 77/91/EHS (6),
pokud jde o zakladani akciovych spole¢nosti a udrZovani a zménu jejich
zakladniho kapitalu, smérici 78/660/EHS (7), pokud jde o roéni ucetni
zavérky nékterych forem spolecnosti a smérnici 78/855/EHS (®), pokud
jde o fuze akciovych spolecnosti;

vzhledem k tomu, ze smérnice 78/855/EHS upravila pouze otazku fuzi
akciovych spole¢nosti a nékterych podobnych operaci; ze vSak navrh
Komise se také tykal operaci rozdéleni; ze také Evropsky parlament
a Hospodafsky a socialni vybor se ve svych stanoviscich vyslovily
ve prospéch pravni upravy takové operace;

vzhledem k tomu, ze z divodu podobnosti existujicich mezi operacemi
fuze a rozdé€leni je mozné zabranit riziku obchdzeni zéruk, které pro
faze stanovila smérnice 78/855/EHS, pouze tim, ze pro ptipady rozde-
leni bude stanovena rovnocenna ochrana;

vzhledem k tomu, Ze ochrana zajmu spolecniki a tretich osob vyzaduje
koordinaci pravnich pfedpisti ¢lenskych stati tykajicich se rozdéleni
akciovych spolecnosti, jestlize Clenské staty tuto operaci povoluji;

vzhledem k tomu, Ze v ramci této koordinace je zvlasté dulezité zajistit
pfiméfenou a co nejobjektivnéjsi informovanost akcionaitt spolec¢nosti
ucastnicich se rozdéleni a zajistit pfiméfenou ochranu jejich prav;

vzhledem k tomu, Ze ochrana prav pracovniki v piipadé prevodl
podnikil, provozoven nebo ¢asti provozoven je v soucasnosti upravena
smérnici 77/187/EHS (°);

vzhledem k tomu, ze véfitelé, vcetné majiteld dluhopisd, a drzitelé
jinych cennych papird spolecnosti Ucastnicich se rozdéleni musi byt
chranéni pred skodou zpusobenou rozdélenim;

(") Ut. vést. C 89, 14.7.1970, s. 20. )

() Ut. vést. C 129, 11.12.1972, s. 50 a UL vést. C 95, 28.4.1975, s. 12.
() Ut veést. C 88, 6.9.1971, s. 18.

() Ut. vést. 2, 15.1.1962, s. 36/62.

() Ut. vést. L 65, 14.3.1968, s. 8.

(6) Ut. vést. L 26, 31.1.1977, s. 1.

() Ut vest. L 222, 14.8.1978, s. 11.

(®) Ut. vést. L 295, 20.10.1978, s. 36.

() Ut vést. L 61, 5.3.1977, s. 26.
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vzhledem k tomu, Ze pozadavky na zvefejilovani stanovené smeérnici
68/151/EHS musi byt rozsifeny na rozdéleni tak, aby o nich byly tfeti
osoby dostate¢né informovany;

vzhledem k tomu, Ze je nutné rozsifit zaruky pro spolecniky a tieti
osoby pii provadéni rozdéleni i na nékteré pravni operace, které
v podstatnych bodech vykazuji znaky podobné rozdéleni, aby obchazeni
ochrany nebylo mozné;

vzhledem k tomu, Ze pro zajiSténi pravni jistoty ve vztazich mezi
spoleCnostmi UcCastnicimi se rozd€leni, mezi témito spolecnostmi
a tfetimi osobami a mezi akcionaii je nutné omezit piipady neplatnosti
rozdéleni a stanovit na jedné strané zasadu zjednani napravy pokazdeé,
kdy je to mozné, a na druhé stran¢ kratkou lhtitu pro uplatnéni neplat-
nosti,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Clének 1

1. Jestlize clenské staty dovoli u spole¢nosti uvedenych v ¢l. 1
odst. 1 smérnice 78/855/EHS, které se fidi jejich pravem, rozdéleni
mezi stavajici spolecnosti stanovené v ¢lanku 2 této smérnice, pouziji
na tuto operaci kapitolu I této smérnice.

2. Jestlize ¢lenské staty dovoli u spolecnosti uvedenych v odstavci 1
rozdéleni se zalozenim novych spoleCnosti, vymezené v clanku 21,
pouziji na tuto operaci kapitolu II.

3. Jestlize ¢lenské staty dovoli u spolec¢nosti uvedenych v odstavci 1
operaci, ve které¢ je rozdéleni mezi stavajici spoleCnosti, vymezené
v ¢l. 2 odst. 1, spojeno s rozdélenim se zaloZenim jedné nebo vice
novych spolec¢nosti, vymezenym v ¢l. 21 odst. 1, pouziji na tuto operaci
kapitolu I a c¢lanek 22.

4.  Pouzije se €l. 1 odst. 2 a 3 smérnice 78/855/EHS.

KAPITOLA PRVNI

Rozdéleni mezi stavajici spolecnosti

Cléanek 2

1. Pro Gcely této smérnice se rozdélenim mezi stavajici spolecnosti
rozumi operace, kterou jedna spolecnost prevadi v disledku svého
zruseni bez likvidace celé své obchodni jméni na vice spolecnosti
vyménou za pridéleni akcii spolecnosti, které obdrzi vklady
v dasledku rozdéleni (dale jen ,,nastupnické spolecnosti®), akcionaiim
rozdélované spolecnosti a piipadné doplatek na dorovnani, ktery nepte-
kro¢i 10 % jmenovité hodnoty piidélenych akcii, nebo nemaji-li jmeno-
vitou hodnotu, jejich Gcetni hodnoty.

2. Pouzije se ¢l. 3 odst. 2 smérnice 78/855/EHS.

3. Jestlize se tato smérnice odvolava na smérnici 78/855/EHS, ozna-
Cuje vyraz ,fazujici spoleCnosti spoleCnosti ucastnici se rozdéleni,
vyraz ,zanikajici spole¢nost” oznacuje rozdélovanou spolecnost, vyraz
Lhastupnicka spolenost oznacuje jednotlivé nastupnické spole¢nosti
a vyraz ,,projekt fuze* oznacuje projekt rozdéleni.

Cléanek 3

1. Spravni nebo fidici organy spolecnosti ucastnici se rozdéleni
vypracuji pisemny projekt rozdéleni.

2.V projektu rozdéleni musi byt uvedeny alespon
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a) pravni forma, firma a sidlo spolecnosti UcCastnicich se rozdéleni;
b) vyménny pomér akcii a pripadné vyse doplatku na dorovnani;
c) zpusoby pfidéleni akcii nastupnickych spolecnosti;

d) den, od kterého majitelim akcii vznikd pravo na podil na zisku,
a vSechny zvlastni podminky tykajici se tohoto prava;

e) den, od kterého se jednani rozdélené spolecnosti povazuji
z Ucetniho hlediska za jednani nékteré nastupnické spolecnosti;

f)  prava poskytnuta nastupnickymi spole¢nostmi akcionafim se
zvla§tnimi pravy a majitelim jinych cennych papiri nez akcie
nebo navrhovana opatieni, ktera se tykaji téchto osob;

g) vSechny zvlastni vyhody poskytnuté znalcim ve smyslu ¢l. 8
odst. 1, jakoz i ¢lentim spravnich, fidicich, dozor¢ich nebo kontrol-
nich organd spolecnosti ucastnicich se rozdéleni;

h) presny popis a rozdéleni slozek obchodniho jméni, které se ma
prevést na jednotlivé nastupnické spolecnosti;

i)  rozdéleni akcii nastupnickych spolecnosti mezi akcionare rozdélo-
vané spolecnosti a kritérium, na kterém je toto rozdéleni zalozeno.

3. a) lJestlize nebude urcité aktivum pfidéleno v projektu rozdéleni
a ani jeho vyklad neumoznuje rozhodnuti o jeho ptidéleni,
bude toto aktivum nebo jeho protihodnota roz- déleno mezi
vSechny nastupnické spolecnosti v poméru k cistému jméni
pfidélenému kazdé z nich v projektu rozdéleni.

b) Jestlize nebude urcité pasivum pridéleno v projektu rozdéleni
a ani jeho vyklad neumoziuje rozhodnuti o jeho piidéleni,
odpovidaji za né vSechny nastupnické spolecnosti spolecné
a nerozdilng. Clenské stity mohou stanovit, Ze tato spoleéna
a nerozdilnd odpovédnost bude omezena vysi Cistého jméni
pridélen¢ho kazdé nastupnické spolecnosti.

Cléanek 4

Projekt rozdéleni musi byt pro kazdou spolecnost ucastnici se rozdéleni
zvetejnén alespon jeden mesic prede dnem konani valné hromady, ktera
ma o projektu rozdéleni rozhodnout, zpisobem, ktery stanovi pravni
predpisy kazdého clenského statu v souladu s c¢lankem 3 smérnice
68/151/EHS (V).

Clének 5

1. Rozd¢leni musi byt alespon schvaleno valnou hromadou kazdé ze
spoleénosti ucastnici se rozdéleni. Clanek 7 smérnice 78/855/EHS se
pouzije, pokud jde o pozadovanou vétSinu u téchto rozhodnuti, jejich
dosah a nutnost oddéleného hlasovani.

2. Jestlize jsou akcie nastupnickych spolecnosti ptidéleny akcionaiim
rozdélené spolecnosti nerovnomérné k jejich praviim k zakladnimu kapi-
talu této spolecnosti, mohou ¢lenské staty stanovit, Ze mensinovi akcio-
nafi rozdélené spole¢nosti mohou uplatnit pravo na odkoupeni svych
akcii. V tom pfipadé¢ maji pravo na vyporadani odpovidajici hodnoté
jejich akcii. V ptipadé neshody musi byt umoznéno, aby vysi vypora-
dani stanovil soud.

(1) UF. vést. L 65, 14.3.1968, s. 9.
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Clanek 6

Pravni predpisy ¢lenského statu nemusi vyzadovat schvéleni rozdéleni
valnou hromadou nastupnické spolecnosti, jestlize jsou splnény tyto
podminky:

a) alespon jeden mésic pfede dnem konani valné hromady rozdélované
spolecnosti, kterd ma o projektu rozdéleni rozhodnout, dojde u kazdé
nastupnické spolecnosti ke zvefejnéni podle ¢lanku 4;

b) vSichni akcionafi nastupnické spolecnosti maji pravo seznamit se
v sidle této spolecnosti alespon jeden mésic prede dnem uvedenym
v pismenu a) s dokumenty uvedenymi v ¢l. 9 odst. 1;

¢) jeden nebo vice akcionarti nastupnické spolecnosti, ktefi disponuji
akciemi ve vysi minimalnitho procentniho podilu na upsaném
zakladnim kapitalu, musi mit pravo pozadovat svolani valné
hromady nastupnické spolecnosti, kterd ma rozhodnout o schvaleni
rozdéleni. Tento minimalni procentni podil nesmi byt stanoven nad
5 %. Clenské staty viak mohou stanovit, e akcie bez hlasovaciho
prava jsou vylouceny z vypoctu tohoto procentniho podilu.

Clanek 7

1. Spravni nebo fidici organy kazdé ze spoleCnosti ucastnicich se
rozdéleni vypracuji podrobnou pisemnou zpravu, ktera vysvétli projekt
rozdéleni a zvlasté vyménny pomér akcii a kritérium jejich rozdéleni
a odivodni jej z pravniho a hospodaiského hlediska.

2. Zprava dale uvede piipadné zvlastni obtize, které se vyskytly pii
ocenlovani.

Také se zmini o vypracovani zpravy o ovéfeni nepenézitych vkladu,
stanovené v ¢l. 27 odst. 2 smérnice 77/91/EHS (') pro nastupnické
spolecnosti a o rejstiiku, u kterého musi byt tato zprava ulozena.

3. Spravni nebo fidici organy rozdélované spolecnosti jsou povinny
informovat valnou hromadu rozd€lované spolecnosti a spravni nebo
fidici organy nastupnickych spolecnosti, aby informovaly své valné
hromady, o kazdé podstatné zméné obchodniho jmeéni, ke které dojde
mezi dnem vypracovani projektu rozdéleni a dnem konani valné
hromady rozdélované spolecnosti, ktera ma rozhodnout o projektu
rozdéleni.

Clanek 8

1. Projekt rozdéleni pfezkouma za kazdou spoleCnost Ucastnici se
rozd€leni jeden nebo vice nezavislych znalcti jmenovanych nebo schva-
lenych soudem nebo spravnim organem a vypracuje pisemnou zpravu
urcenou akcionaftim. Pravni predpisy c¢lenského statu vSak mohou
stanovit jmenovani jednoho nebo vice nezavislych znalci pro vSechny
spoleCnosti ucastnici se rozdéleni, jestlize toto jmenovani provede soud
nebo spravni organ na spolecnou zédost téchto spoleCnosti. Témito
znalci mohou byt podle pravnich predpisti kazdého clenského statu
fyzické nebo pravnické osoby ¢i spolecnosti.

2. Pouzije se ¢l. 10 odst. 2 a 3 smérnice 78/855/EHS.
3. Clenské staty mohou stanovit, e zpravu o ovéfeni nepen&Zitych
vkladii stanovenou v ¢l. 27 odst. 2 smérice 77/91/EHS a zpravu

o projektu rozdeleni uvedenou v odstavei 1 tohoto clanku vypracuje
stejny znalec nebo znalci.

(1) UF. vést. L 26, 31.1.1977, s. 1.
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Cléanek 9

1.  Kazdy akcionaf ma pravo seznamit se v sidle spolec¢nosti alespon
jeden mésic prede dnem konani valné hromady, kterd ma rozhodnout
o projektu rozdéleni, alespont s témito dokumenty:

a) projektem rozdélent;

b) ro¢nimi ucetnimi zévérkami a vyrocnimi zprdvami za posledni tfi
ucetni obdobi spolecnosti tcastnicich se rozdé€lent;

¢) ucetnim vykazem vypracovanym ke dni, ktery nesmi byt diivejsi nez
prvni den tfetitho mésice, ktery predchéazi dni vypracovani projektu
rozdéleni, pokud se posledni ro¢ni ucetni zavérka vztahuje na ucetni
obdobi, které skoncilo vice nez Sest mésicti piede dnem vypracovani
projektu rozdeélent;

d) zpravami spravnich nebo fidicich organti spoleCnosti Gcastnicich se
rozd€leni, uvedenymi v ¢l. 7 odst. 1;

e) pripadn¢ zpravami uvedenymi v ¢lanku 8.

2. Uketni vykaz stanoveny v odst. 1 pism. c) je vypracovan podle
stejnych metod a stejného ¢lenéni jako posledni ro¢ni rozvaha.

Pravni ptedpisy clenského statu vSak mohou stanovit,
a) ze neni nutné pofizovat novy soupis majetku;

b) Ze ocenéni uvedena v posledni rozvaze lze ménit pouze v mezich
zmén v Ucetnich zapisech, pficemz vSak budou zohlednény

— odpisy a opravné polozky,

— duilezité zmény skutecné hodnoty, které nejsou zachyceny
v ucetnictvi.

3.  Kazdy akcionai je opravnén ziskat na pozadani a bezplatné
uplnou, nebo pokud tak pozaduje, Castecnou kopii dokumentli uvede-
nych v odstavci 1.

Clének 10

1. Prezkoumani projektu rozdéleni ani vypracovani znalecké zpravy
podle ¢l. 8 odst. 1 se nevyzaduji, jestlize s tim vSichni akcionafi
a majitelé jinych cennych papirti poskytujicich hlasovaci pravo vsech
spolecnosti ucastnicich se rozdéleni projevili souhlas.

2. Clenské staty mohou dovolit, aby se nepouzily &lanek 7 a &l. 9
odst. 1 pism. ¢) a d), jestlize s tim vSichni akcionafi a majitelé jinych
cennych papirti poskytujicich hlasovaci pravo vSech spole¢nosti ucast-
nicich se rozdéleni projevili souhlas.

Clének 11

Ochrana prav pracovnikl jednotlivych spolecnosti ucastnicich se rozde-
leni je upravena v souladu se smérnici 77/187/EHS ().

Clének 12

1. Pravni ptedpisy clenskych statih musi stanovit pifiméfeny systém
ochrany zajmu véfiteld spolecnosti ucastnicich se rozdé€leni, jejichz

(") UF. vést. L 61, 5.3.1977, s. 26.



198200891 — CS — 07.12.2007 — 001.001 — 7

pohledavky vznikly pfed zvefejnénim projektu rozd€leni a které se

2. Za timto ucelem pravni piedpisy ¢lenskych stati alespon stanovi,
ze tito véfitelé maji pravo na piiméfené zaruky, jestlize finanéni situace
rozdélované spolecnosti a spolecnosti, na kterou bude zavazek preveden
podle projektu rozdéleni, tuto ochranu vyzaduje a jestlize tito véfitelé
takové zaruky jiz nemaji.

3.V pripadé, ze véritel spoleCnosti, na kterou byl preveden zavazek
podle projektu rozde€leni, nebyl uspokojen, ru¢i nastupnické spolecnosti
za tento zavazek spoleéné a nerozdilng. Clenské staty mohou toto ruéeni
omezit vysi Cist¢tho jméni, které pieslo na jednotlivé spolecnosti,
s vyjimkou spolecnosti, na kterou byl tento zavazek pteveden. Tento
odstavec nemusi pouzit, jestlize operace rozdéleni podléha soudnimu
dohledu v souladu s ¢lankem 23 a jestlize vétSina véfitelti, na které
pripadaji tii Ctvrtiny vysSe pohledavek, nebo vétSina urcité kategorie
vefiteld rozdélované spolecnosti, na které pripadaji tii Ctvrtiny vyse
pohledavek této kategorie, se na schiizi konané v souladu s ¢l. 23
odst. 1 pism. c¢) vzdala naroku na toto spolecné a nerozdilné ruceni.

4. Pouzije se ¢l. 13 odst. 3 smérnice 78/855/EHS.

5. Aniz jsou dotCena pravidla pro spolecny vykon prav majiteld
dluhopist spole¢nosti ticastnicich se rozdéleni, pouziji se na né odstavce
1 az 4, ledaze rozdéleni bylo schvaleno schiizi majiteld dluhopist,
jestlize wvnitrostatni pravni predpisy takovou schlizi stanovi, nebo
kazdym jednotlivym majitelem dluhopisti.

6. Clenské staty mohou stanovit, e nastupnické spoleénosti odpovi-
daji za zavazky rozdélené spolecnosti spole¢né a nerozdilné. V takovém
ptipadé nemusi pouzit pfedchozi odstavce.

7. Spoji-li Clensky stat systém ochrany véfiteli  stanoveny
v odstavcich 1 az 5 se spole¢nou a nerozdilnou odpovédnosti nastup-
nickych spolecnosti stanovenou v odstavci 6, mize tuto odpovédnost
omezit vysi Cistého jméni pfidéleného jednotlivym spolecnostem.

Clének 13

Majitelé jinych cennych papirti nez akcii, s nimiz jsou spojena zvlastni
prava, musi ziskat v nastupnickych spole¢nostech, vici kterym mohou
sva prava uplatiovat v souladu s projektem rozdé€leni, prava, ktera jsou
alespofi rovnocenna pravim, jez méli v rozdélené spolecnosti, ledaze
byla zména téchto prav schvalena schiizi majiteli téchto cennych
papird, jestlize vnitrostatni pravni predpisy takovou schiizi pripoustéji,
nebo kazdym jednotlivym majitelem téchto cennych papir, nebo
jestlize maji tito majitelé pravo na odkoupeni svych cennych papirt.

Clének 14

Jestlize pravni predpisy c¢lenského statu nestanovi predbéznou soudni
nebo spravni kontrolu zakonnosti rozdéleni, nebo jestlize se tato
kontrola nevztahuje na vSechny pravni tkony nezbytné pro rozdéleni,
pouzije se ¢lanek 16 smérnice 78/855/EHS.

Clének 15

Pravni predpisy ¢lenskych statti ur¢i den Gcinnosti rozdéleni.
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Cléanek 16

1. Rozdéleni musi byt pro kazdou spolecnost ucastnici se rozdéleni
zvetejnéno zpusobem, ktery stanovi pravni predpisy kazdého ¢lenského
statu v souladu s ¢lankem 3 smérnice 68/151/EHS.

2. Kazda nastupnickd spolecnost mize pro rozdélenou spolecnost
sama zajistit nalezitosti zvefejnéni.

Clének 17

1. Rozdéleni ma ipso jure nasledujici ucinky, které plisobi soucasné:

a) veskeré obchodni jméni rozdélené spolecnosti pfechazi na nastup-
nické spolecnosti, jak mezi rozdélenou spolecnosti a nastupnickymi
spolecnostmi, tak vuci tietim osobam, a to v souladu s piidélenim
stanovenym v projektu rozdéleni nebo v ¢l. 3 odst. 3;

b) akcionafi rozdélené spolecnosti se stavaji akcionafi nastupnickych
spolecnosti, v souladu s piidélenim stanovenym v projektu rozdélent;

¢) rozdelovana spolecnost zanika.

2. Nastupnickd spolecnost nevymeéni akcie rozdélené spolecnosti za
své akcie, které jsou drzeny

a) touto nastupnickou spolecnosti nebo osobou jednajici vlastnim
jménem, ale na tcet této spolecnosti;

b) nebo samotnou rozdélovanou spolecnosti nebo osobou jednajici
vlastnim jménem, ale na tcet této spolecnosti.

3. Préavni ptedpisy ¢lenskych statl, které pozaduji zvlastni nalezitosti
pro ucinnost prevodu urcit¢tho majetku, prav a zavazkl rozdélované
spolecnosti viéi tietim osobam, nejsou dotéeny. Nastupnicka spolecnost
nebo spolecnosti, na které se prevadi tento majetek, prava a zavazky
v souladu s projektem rozdéleni nebo s ¢l. 3 odst. 3, mohou zajistit tyto
nalezitosti samy; pravni predpisy ¢lenskych stati v§ak mohou rozdélené
spolecnosti dovolit pokracovat v plnéni téchto nalezitosti béhem casové
omezeného obdobi, které nesmi byt, kromé vyjimeénych piipada, stano-
veno na dobu delsi nez Sest mésicli ode dne ucinnosti rozdéleni.

Cléanek 18

Pravni predpisy clenskych statd upravi viaci akcionafim rozdélené
spolecnosti alespon obc¢anskopravni odpovédnost ¢lenti spravniho nebo
fidictho organu této spolecnosti za zavinéné jednani téchto ¢lend pri
ptipravé a provadéni rozdéleni a obcanskopravni odpovédnost znalcti
povétenych vypracovat pro tuto spole¢nost zpravu uvedenou
v ¢lanku 8 za zavinéné jednani pfi plnéni jejich povinnosti.

Cléanek 19

1. Pravni pfedpisy ¢Elenskych stati mohou upravit neplatnost rozdé-
leni pouze v mezich nasledujicich podminek:

a) neplatnost musi byt prohlasena soudnim rozhodnutim;

b) neplatnost rozdéleni, které je ucinné ve smyslu ¢lanku 15, mize byt
prohlasena pouze pokud chybéla predbézna soudni nebo spravni
kontrola zakonnosti nebo Ufedni zapis, nebo pokud je zjisténo, ze
rozhodnuti valné hromady je podle vnitrostatniho prava neplatné
nebo muze byt prohlaseno za neplatné;

c) zalobu na neplatnost nelze podat po uplynuti lhity Sesti mésicti ode
dne nabyti u¢innosti rozdéleni vici tomu, kdo se neplatnosti dovo-
lava, nebo jestlize byla zjednana naprava;
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d) jestlize je mozné zjednat napravu nedostatku, pro ktery by rozdéleni
mohlo byt prohlaseno za neplatné, poskytne piislusny soud z(cast-
nénym spole¢nostem lhitu pro zjednani napravy;

e) soudni rozhodnuti o neplatnosti rozdéleni musi byt zvefejnéno
zpusobem, ktery stanovi pravni predpisy kazdého clenského statu
v souladu s ¢ldnkem 3 smérnice 68/151/EHS;

f) opravny prostfedek tietich osob proti soudnimu rozhodnuti, pokud
jej pravni predpisy Clenského statu stanovi, neni pripustny po uply-
nuti Thity Sesti mésici ode dne zvefejnéni rozhodnuti podle smérnice
68/151 EHS,;

g) rozhodnutim o neplatnosti rozdéleni neni dotCena platnost zavazk,
které vznikly k tizi nebo ve prospéch nastupnickych spolecnosti pied
zvetejnénim rozhodnuti, av§ak po dni stanoveném v ¢lanku 15;

h) kazda nastupnicka spolecnost odpovida za zavazky, které vznikly
k jeji tizi po dni nabyti G¢innosti rozdéleni a pfede dnem zvefejnéni
rozhodnuti o neplatnosti rozdéleni. Rozdélovana spolecnost také
odpovida za tyto zavazky; ¢lenské staty mohou stanovit, ze je tato
odpovédnost omezena vysi Cistého jméni, které preslo na nastup-
nickou spolec¢nost, k jejiz tizi tyto zavazky vznikly.

2. Odchylné od odst. 1 pism. a) mohou pravni ptedpisy ¢lenského
statu také dovolit, aby neplatnost rozd€leni prohlasil spravni organ,
jestlize 1lze proti takovému rozhodnuti podat opravny prostiedek
k soudu. Pismena b), d), e), f), g) a h) se pouziji obdobné¢ na spravni
organ. Toto fizeni o neplatnosti nelze zahajit po uplynuti lhity Sesti
mésicti ode dne stanoveného v ¢lanku 15.

3. Nejsou dotéeny pravni ptedpisy Elenskych statli vztahujici se na
neplatnost rozdéleni, ktera je prohlasena v disledku jiné kontroly, nez je
pfedbézna soudni nebo spravni kontrola zdkonnosti.

Clének 20

Jestlize vsechny nastupnické spoleCnosti drzi vSechny akcie rozdélené
spolecnosti a vSechny ostatni cenné papiry této spolecnosti poskytujici
hlasovaci pravo na valné hromadé¢, nemusi ¢lenské staty, aniz je dotCen
¢lanek 6, vyzadovat schvaleni rozdéleni val nou hromadou, pokud jsou
splnény alespon tyto podminky:

a) alesponn jeden mésic pred nabytim ucinnosti této operace dojde
u kazdé spoleCnosti ucastnici se operace ke zvefejnéni podle
¢lanku 4;

b) vSichni akcionafi spoleCnosti UcCastnici se operace maji pravo
seznamit se v sidle jejich spolecnosti alesponn jeden mésic pred
nabytim uc¢innosti operace s dokumenty uvedenymi v ¢l. 9 odst. 1.
Pouzije se také ¢l. 9 odst. 2 a 3;

¢) jeden nebo vice akcionafti rozdélené spolecnosti, kteti disponuji
akciemi ve vys$i minimalnitho procentniho podilu na upsaném
zakladnim kapitalu, musi mit pravo pozadovat svolani valné
hromady rozdélené spolecnosti, ktera ma rozhodnout o schvaleni
rozdéleni. Tento minimalni procentni podil nesmi byt stanoven nad
5 %. Clenské staty viak mohou stanovit, e akcie bez hlasovaciho
prava jsou vylouceny z vypoctu tohoto procentniho podilu;

d) nedojde-li ke svolani valné hromady rozdelené spolecnosti, kterda ma
rozhodnout o schvaleni rozdéleni, pak se informace stanovena v ¢l. 7
odst. 3 tykd kazdé podstatné zmény obchodniho jméni, ke které
dojde po dni vypracovani projektu rozdéleni.
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KAPITOLA 1I

Rozdéleni se zaloZenim novych spole¢nosti

Clének 21

1. Pro ucely této smérnice se rozdélenim se zalozenim novych
spoleCnosti rozumi operace, kterou jedna spole¢nost prevadi
v disledku svého zruSeni bez likvidace celé své obchodni jméni na
vice nove¢ zalozenych spolecnosti, vyménou za ptidéleni akcii nastup-
nickych spolecnosti akciondiim rozdélované spolecnosti a piipadné
doplatek na dorovnani, ktery nepiekroci 10 % jmenovité hodnoty prideé-
lenych akcii, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni hodnoty.

2. Pouzije se ¢l. 4 odst. 2 smérnice 78/855/EHS.

Clének 22

1. AnizZ jsou dotCeny c¢lanky 11 a 12 smérnice 68/151/EHS, pouziji
se na rozd€leni zalozenim novych spole¢nosti ¢lanky 3, 4, 5 a 7, ¢l. 8
odst. 1 a 2 a ¢lanky 9 az 19. Za tim Gcelem oznacuje vyraz ,,spolecnosti
ucastnici se rozdéleni” rozdélenou spolecnost a vyraz ,nastupnicka
spolecnost* oznacuje kazdou z novych spolec¢nosti.

2. Projekt rozdéleni uvede kromé udaji stanovenych v ¢l. 3 odst. 2,
pravni formu, nazev a sidlo jednotlivych novych spolecnosti.

3. Projekt rozdeleni, akt, kterym se spolecnost zaklada, nebo jeho
navrh a stanovy, pokud jsou obsazeny v samostatném aktu, nebo jejich
navrh pro kazdou z novych spolecnosti schvaluje valna hromada rozdé-
lované spole¢nosti.

4. Clenské staty mohou stanovit, Ze zpravu o ovéfeni nepenézitych
vkladi uvedenou v ¢lanku 10 smérnice 77/91/EHS a zpravu o projektu
rozdéleni uvedenou v ¢l. 8 odst. 1 této smérnice vypracuje stejny znalec
nebo znalci.

5. Clenské staty mohou stanovit, e nepouziji ¢lanek 8, a pokud jde
o zpravy znalct, Clanek 9, jestlize byly akcie kazdé z novych spolec-
nosti pridéleny akcionaiiim rozdélené spoleCnosti v poméru k jejich
pravim k zakladnimu kapitalu této spolecnosti.

KAPITOLA 1II

Rozdéleni pod dohledem soudu

Clanek 23

1. Clenské staty mohou pouZit odstavec 2, jestlize rozdéleni podléha
dohledu soudu, ktery ma pravomoc:

a) svolat valnou hromadu akcionaift rozdélované spolecnosti, aby
rozhodla o rozdéleni;

b) zajistit, ze akcionaii kazdé spolecnosti u€astnici se rozdéleni obdrzeli
nebo si mohou opatiit alespoil dokumenty stanovené v clanku 9
ve lhaté, ktera jim umozni vcas je prozkoumat prede dnem konani
valné hromady jejich spolecnosti, ktera ma rozhodnout o rozdéleni;
pokud clensky stat uplatituje moznost uvedenou v ¢lanku 6, musi byt
lhiita postacujici k tomu, aby umoznila akcionaiim nastupnickych
spolecnosti vykonat prava, kterd jim uvedeny ¢lanek ptiznava,

c¢) svolat schiizi véfitelti jednotlivych spolecnosti ti¢astnicich se rozde-
leni, aby se k rozdé¢leni vyjadiila;

d) zajistit, ze véfitelé kazdé ze spoleCnosti Ucastnicich se rozdéleni
obdrzeli nebo si mohou opattit alesponn projekt rozdéleni ve Ihuté,
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ktera jim umozni vcas jej prozkoumat do dne stanovené¢ho
v pismenu b);

e) schvalit projekt rozdéleni.

2. Jestlize soud zjisti, Ze podminky uvedené v odst. 1 pism. b) a d)
jsou splnény a ze akcionaifim a véfitelim nemiize vzniknout Skoda,
muze spolecnosti U¢astnici se rozdéleni osvobodit od pouziti

a) clanku 4 za podminky, ze odpovidajici systém ochrany zajmt véfi-
teltl, stanoveny v ¢l. 12 odst. 1, zahrnuje vSechny pohledavky neza-
visle na dni, ke kterému vznikly;

b) podminek stanovenych v ¢l. 6 pism. a) a b), pokud ¢lensky stat
vyuzije moznost stanovenou timto ¢lankem;

¢) ¢lanku 9, pokud jde o lhitu a podminky stanovené pro seznameni se
s uvedenymi dokumenty.

KAPITOLA IV

Jiné operace podobné rozdéleni

Clanek 24

Jestlize pravni predpisy ¢Elenského stdtu dovoluji u jedné z operaci
uvedenych v ¢lanku 1, aby doplatek na dorovnani pfesahl 10 %, pouziji
se kapitoly I, IT a III.

Clanek 25

Jestlize pravni predpisy clenského statu dovoluji jednu z operaci uvede-
nych v ¢lanku 1, aniz by rozdélena spolecnost zanikla, pouziji se kapi-
toly I, II a III, s vyjimkou €l. 17 odst. 1 pism. c).

KAPITOLA V

Zavéreéna ustanoveni

Clének 26

1.  Clenské staty uvedou v u&innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 1. ledna 1986,
pokud k tomuto dni umoziuji operace, na které se tato smérnice vzta-
huje. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Jestlize ¢lensky stat umozni operace rozdéleni po dni uvedeném
v odstavci 1, uvede v uéinnost ustanoveni uvedena v tomto odstavci ke
dni, ke kterému umozni tyto operace. Neprodlené o nich uvédomi
Komisi.

3. Pro pouziti pfedpisi uvedenych v odstavci 1 na ,unregistered
companies™ ve Spojeném kralovstvi a v Irsku v§ak muze byt stanovena
lhiita péti let ode dne vstupu téchto predpist v platnost.

4. Clenské staty nemusi uplatiovat ¢lanky 12 a 13 na majitele dluho-
pist a jinych cennych papirt pievoditelnych na akcie, jestlize ke dni
vstupu predpisit uvedenych v odstavcich 1 nebo 2 v platnost jiz bylo
pravni postaveni téchto majiteld v pfipadé rozdeleni upraveno
v emisnich podminkach.

5. Clenské staty nemusi uplatiiovat tuto smérmici na rozdé&leni
a operace podobné rozdéleni, u kterych jsou v ramci pfipravy nebo
uskuteciovani pravni ukony nebo nalezitosti stanovené vnitrostatnimi
pravnimi ptedpisy splnény jiz ke dni vstupu pfedpisi uvedenych
v odstavcich 1 nebo 2 v platnost.
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Clanek 27

Tato smérnice je urcena Clenskym statim.



